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53. MEDNARODNA LIKOVNA
KOLONIJA LENDAVA

Lahko re¢emo, da imajo likovne kolonije - tore;
vsakoletna srecanija likovnih ustvarjalcev v do-
locenih krajih na Slovenskem - izredno bogato
fradicijo. Lahko re¢emo tudi, da se je po njihovi
zaslugi v dolocenih okoljih z leti nabrala kar za-
jetna kolicina razlienih umetnin. Slednje zago-
fovo prispevajo k obogatitvi kulturne podobe
dolo¢enega kraja ali galerije, ki jih v svoji zbirki
ohranjajo in svojim obiskovalcem posredujejo
to zbrano likovno bogastvo. Pri nas prednjacijo
slikarska srec¢anjo. Od najstarejse likovne kolo-
nije Izloke-Zagorje, ki deluje ze dobrih sest de-
setletij, do najnovejsih, ki 3tejejo 3ele nekaj let.
Likovna kolonija v Lendavi, ki ima drugo po vrsti
najdaljdo tradicijo, je letos potekala Ze triinpet-
deseti¢. V zadnjem, dvajsetletnem obdobju se
ie usmerila v izjemno unikatno, v vseh pogledih
samosvojo obliko, saj se likovni umetniki na njej
ukvarjajo z ustvarjanjem oziroma odlivanjem
male bronaste plastike. Sprva, ob nastanku
leta 1973, je bila po besedah enega izmed
ustanoviteljev kolonije, kiparja Ferenca Kirdlya,
zamisliena kot srecanie likovnikov, ki bi na njej
lahko ustvarjali v razli¢nih likovnih tehnikah; od
slikarstva, grafike, keramike do kiparjenja v lesu
in kamnu. Ko je leta 2005 Galerija - Muzej
lendava pridobila lastno livarsko delavnico, je
padla odlocitev, da se bodo udelezenci koloni-
je od tedaj naprej ukvarjali z odlivanjem malih
plastik v bronu. Ta odlocitev je lendavsko ko-
lonijo navezala na tradicijo kiparjenja v brony,
ki je v eviopskem kulturnem okolju navzoca ze
najman; fri tiso¢letia. Na lendavskem gradu je
od takrat naprej zacela nastajati zbirka bro-
nastih skulptur manjsega formata, ki kot stal-
na postavitev dopolnjuje muzejsko ponudbo
na podstresju Galerije - Muzeja Llendava. Po
sedanjih podatkih obsega Ze ve¢ kot dvesto
malih plastik 3tevilnih avtorjev, tako slovenskih
kot tujih kiparjev. Treba je takoj poudariti, da je
lendavska kolonija Ze od zacetka imela znagaj
mednarodnega kiparskega srecanja, predvsem



plodno in uspesno pa je povezala sosednii kul-
turni okolji, slovensko in madzarsko.

V &em vidim izjemno unikatno podobo lendav-
ske kolonije? Kiparski udelezenci med svojo
udelezbo na nijej opravijo vse od zasnove ki-
parskega dela in njegovega modeliranja do
ulitia kipca v bronu. V zadniji fazi skulptura za-
sije po opravljenem postopku cizeliranjo, dobi
torej kon¢ni videz in je pripravljena za zbirko
stalne razstave. Ta na kratko opisani postopek,
seveda, predstavlja zahteven proces, ki ga ni
mogoce izpeliati brez pomoéi in sodelovanja
livarskega mojstra in cizelerja. Celota poteka
po natan¢no zacrtanem planu dela in temel;i
predvsem na &vrstem sodelovanju celotnega
tima. UdeleZenci kolonije, kot receno, akfivno
sodelujejo v celotem postopku, torej tudi asisti-
rajo livarskemu mojstru in s tem nesporno dobi-
jo neposreden nadzor nad celotnim procesom
odlivanja.

Ce pogledamo po bliznji preteklosti slovenske
likovne oziroma kiparske scene, lahko ugotovi-
mo, da je bilo 3tevilo kiparijev, ki bi v lastni livarni
odlivali bronaste skulpture, zelo skromno. Se
danes velja, da e se kiparji odlocijo za ustvar-
janje v bronu, jim to omogocajo profesionalne
livarske delavnice. Tukaj, v Lendavi, pa si ude-
lezenci kolonije z neposrednim sodelovanjem
v celotnem procesu odlivanja lahko obogatijo
znanje ali dopolnijo izkusnje s tega podrogja.
Dragoceno dejstvo, ki ga ponuja lendavska
kolonija, je torej obcutek sodelovanja v ugla-
Senem fimu, ki poleg umemiskih konfrontacij
sodelujocim ponuja tudi strokovne izkusnje.
Treba pa je omeniti e eno pomembno znacil-
nost te kolonije, in sicer, da ima vsak sodelujo¢i
popolnoma avtonomno voljo in svobodo pri
izbiri teme, torej ni vnaprej dolo¢enega temat-
skega obrazca. Kiparskemu gradivy, ki se po
vsakoletni koloniji zbere na lendavskem gradu,

to nacelo prina3a izjemno raznolikost in izrazi-
te razpoznavne avtorske znacilnosti sodelujo-
¢ih kiparjev. Pluralizem umetniskih slogov, ki je
nasploh znadilen za soasno obdobje likovne
ustvarjalnosti pri nas in v svetu, se torej odkrito
odraza tudi tukaj. Od realizma proti postkon-
ceptualizmu in naprej k ¢isti abstrakciji - s tem
je na kratko povedano to, kar je na prvi pogled
razpoznavno v slogovnih znacilnostih prispev-
kov leto3njih udelezencev kolonije. Vsekakor se
bo ta raznolikost z doslej zbranim in razstavlje-
nim gradivom organsko spoijila ter prispevala k
Se bogatejsi podobi zbirke. Za prave ljubitelie
male plastike je to spet nov in dragocen izziv.
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53, LENDVAI NEMZETKOZI
MUVESZTELEP

Mondhatjuk, hogy a mivésztelepek - azaz a
képzémivészek éves talalkozoi egyes szlové-
niai helyszineken - rendkivil gazdag hagyo-
manyokkal rendelkeznek. Azt is kijelenthetjik,
hogy az idék soran bizonyos kérnyezetekben
jelentés mennyiségl mialkotds gydlt dssze ne-
kik koszonhetden. Ezek kétségkivil hozzgjarul-
nak oz adott telepilés vagy galéria kulturalis
arculaténak gazdagitasahoz, amely gylitemé-
nyében &rzi ezeket, és a latogatéknak kdzvetiti
a felhalmozott képzémivészeti értékeket. Na-
lunk elsésorban a festészeti taldlkozok dominal-
nak a legrégebbi, 16bb mint hat évtizede mU-
kédé, l|zlake-Zagorie mivészteleptd| kezdve
a legujobbakig, amelyek csupan néhdny éves
molira tekintenek vissza. A Llendvai Nemzetkdzi
Mivésztelep, amely a masodik leghosszabb
hagyomannyal rendelkezik, idén immar dtven-
harmadik alkalommal kerilt megrendezésre.
Az elmult husz évben rendkivil egyedi, minden
szempontbdl sajatos format sliét, mivel a kép-
zémivészek itt bronzbdl készitenek kisplasz-
tikakat, illetve bronzéntéssel foglalkoznak. A
kezdetekkor, 1973-ban - a tabor egyik alo-
pitoja, Kiraly Ferenc szobrdszmivész szavai
szerint - Ugy fervezték, hogy a résztvevék ki-
l6nbdz8 képzdmivészeti technikakban fognak
alkomi: a festészeftél, grafikatdl, keramiatdl
kezdve egészen a fa- és k&szobrdszatig. Ami-
kor 2005-ben a Llendvai Galéria és Mizeum
sajat éntémohelyt kapott, megsziletett a don-
tés, hogy a résztvevsk ezentdl kisplasztikak
bronzba éntésével foglalkozzanak. Ez a dén-
tés a lendvai mivésztelepet a bronzszobraszat
hagyomanydhoz kapcsolta, amely az eurépai
kulturalis térségben mar legalabb harom évez-
rede jelen van. A lendvai vérban ekkortol kezd-
ve egy kisebb méret( bronzszobor-gy(jtemény
jott létre, amely allando kidllitésként a Lendvai
Galéria és Miozeum padlasterén béviti az in-
tézmény kindlatat. A jelenlegi adatok szerint a
gyUjtemény mar tébb mint kétszaz kisplasztikat



foglal magdba szdmos - mind szlovén, mind
kilfeldi - alkotétol, szobrasztol. Kihangsulyo-
zando, hogy a lendvai mivésztelepnek kezdet-
16| fogva nemzetkdzi szobrésztalalkozd jellege
volt, és kiléndsen termékenyen és sikeresen
kapcsolta éssze a szomszédos kulturdlis kéze-
geket: a szlovént és a magyart.

Miben latom én a lendvai Nemzetkédzi M-
vésztelep rendkivil egyedi arculatate A szob-
rasz részivevék az ittlétik alatt végigjariak az
alkotdsi folyamat minden szakaszdét: a szobrd-
szati mG gondolati tervétsl és megformaldsatdl
egészen a kisplasztika bronzba éntéséig. Az
utolsé fazisban a szobor a cizellalas folyoma-
tanak kaszénhetéen nyeri el o végsé formajat,
hogy ezdltal a gylitemény dllandd kiallitass-
nak részévé valhasson. Ez a réviden leirt folya-
mat természetesen rendkivil dsszetett, amelyet
a bronzéntd mester és a cizellér segitsége és
kézremGkodése nélkil nem is lehetne megva-
|6sitani. Az egész folyamat pontosan megter-
vezett munkaterv alapjan zajlik, és elsésorban
0z egész csapat szoros egyittmiksdésére
épil. Ahogyan emlitettik, a mdvésztelepen az
alkoték aktivan részt vesznek a telies munkafo-
lyamatban, vagyis az dntémesternek is segéd-
keznek, gy vitathatatlanul kézvetlen kontrollt
nyernek a bronzéntés egész folyamata felett.

Ha visszatekintink a kézelmolt szlovén képzs-
mivészeti, illetve szobrdszati szinterére, megdl-
lapithatjuk, hogy igen kevés szobrész akadt, aki
sajat ontédéjében bronzszobrokat dntétt volna.
Még ma is az a gyakorlat, hogy ha a szobra-
szok bronzban kivannak alkomi, ezt professzi-
ondlis éntémihelyek teszik lehetévé szamukra.
Itt, Lendvan azonban a mivésztelep résztvevdi
az éntési folyamat telies egészébe vald kdzvet-
len bekapcsolodas révén bévithetik a tudasu-
kat, illetve kiegészithetik tapasztalataikat ezen
a téren. A lendvai mivésztelep egyik legérté-

kesebb sajatossaga tehdt az az élmény, hogy
a részivevék egy ésszehangolt csapatban mo-
kédhetnek egyitt, amely az alkotéi konfronts-
ciok mellett szakmai tapasztalatokat is kinal.
Meg kell emliteni tovabba egy masik fontos
jellegzetességét is a mivésztelepnek: minden
résztvevé teliesen autondom modon, szabadon
valaszthatja meg a témdjat, tehdt nincs elére
meghatdrozott tematikai keret. Ez az elv a lend-
vai vérban évrél évre dsszegyjtott szobraszati
anyagnak rendkivili véltozatossagot és a részt-
vevd alkotoknak markdnsan felismerhets szer-
281 sajatossagot kdleséndz. A képzémivészeti
stilusok pluralizmusa, amely altalaban is jellem-
zi a kortars képzémivészeti tdrekvéseket ndlunk
és a vilagban, it is nyfltan megmutatkozik. A rea-
lizmustol a posztkonceptualizmus felé, egészen
a telies abszirakcidig - réviden ez az, ami elsd
pillantasra felismerhetd az idei mivésztelep
résztvevéi alkotasainak  stilusiegyeiben. Ez a
sokszinUség a mar eddig ésszegydijtétt és kial-
litott anyaggal szervesen ésszekapcsolddva jé-
rul majd hozzé a gyGjtemény még gazdagabb
arculatahoz. Az igazi kisplasztika-rajongdk szé-
mara ez jabb és értékes kihivast jelent.
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53rd INTERNATIONAL FINE
ARTS COLONY LENDAVA

We can say that art colonies - that is, annual
gatherings of visual artists in a number of loca-
fions in Slovenia - have an extraordinarily rich
fradition. We can also say that, thanks to these,
a considerable number of different works of art
have been accumulated in some environments
over the years. These works certainly contribute
to the enrichment of the cultural image of a
given place or gallery, which preserves them
in its collection and shares this artistic wealth
with its visitors. Art colonies for painters are the
most common in Slovenia, ranging from the
oldest art colony in Izlake-Zagorije, which has
been active for more than six decades, to the
most recent ones, that are only a few years old.
The Fine Arts Colony in Lendava, which has the
second-longest tradition, was held this year for
the fifty-third time. In the last twenty years, it has
token on a unique and distinctive form in every
respect, as the artists there focus on creating
and casting small bronze sculptures. Initially, at
its founding in 1973, it was conceived, accord-
ing to one of its co-founders, sculptor Ferenc
Kiraly, as a gathering where artists could cre-
ate in various art techniques - painting, print-
making, ceramics, as well as wood and stone
sculpture. When  Gallery-Museum  Llendava
acquired its own foundry workshop in 2005,
the decision was made that participants from
then on would engage exclusively in casting
small bronze sculptures. This decision linked the
lendava colony to the long-standing European
fradition of creating bronze sculptures that have
been present in the cultural environment for at
least three millennia. Since then, a collection of
small-format bronze sculptures has been grow-
ing at Lendava Castle, which, as a permanent
exhibition, complements the museum’s displays
in the attic of the Gallery-Museum Llendava.
According to current records, the collection al-
ready includes more than two hundred small
sculptures by numerous artists - both Slovenian



and infernational sculptors. It should also be
emphasised that the Llendava Fine Arts Colony
has, from the very beginning, had the character
of an international sculptors” meeting, and has,
above all, successfully and fruitfully connected
the neighbouring cultural spheres of Slovenia
and Hungary.

What | find exceptionally unique about the
lendava Fine Arts Colony is that participating
sculptors carry out every step of the process,
from conceiving and modelling the sculpture to
casting it in bronze. In the final stage, the sculp-
ture takes on its finished appearance affer the
process of chiselling and is thus ready to be-
come part of the permanent exhibition collec-
tion. This briefly described procedure, of course,
represents a demanding process that cannot be
carried out without the assistance and collabo-
ration of the foundry master and the chiseller.
The entire process unfolds according to a pre-
cisely defined work plan and relies above all on
strong teamwork. As mentioned, the participants
of the Fine Arts Colony actively take part in the
whole procedure, assisting the foundry master
as well, which undeniably gives them direct con-
frol over the entire casting process.

If we look back info the recent past of the Slo-
venian visual and sculptural scene, we can see
that only a very small number of sculptors have
cast their bronze sculptures in their own private
foundries. Even today, when sculptors decide to
work in bronze, they usually rely on professional
foundry workshops. Here in Lendava, however,
participants of the Fine Arts Colony can enrich
their knowledge and deepen their experience
in this field by taking part directly in the entire
casting process. A valuable aspect offered by
the Lendava Fine Arts Colony is thus the sense
of collaboration  within @ well-coordinated
team, which, in addition fo artistic exchanges,

also provides participants with professional ex-
perience. Another important feature of this col-
ony is that every participant has complete au-
tonomy and freedom in choosing the theme of
their work, meaning there is no predetermined
thematic framework. This principle brings ex-
ceptional diversity and distinctly recognisable
individual characteristics to the sculptural works
gathered each year at lendava Castle. The
pluralism of artistic styles, which in general char-
acterises contemporary art practices both in
Slovenia and internationally, is therefore openly
reflected here as well. From realism to post-con-
ceptualism and on to pure abstraction - this, in
short, is what can be immediately recognised in
the stylistic features of this year's confributions to
the Fine Arts Colony. Undoubtedly, this diversity,
together with the works collected and exhibited
so far, will merge organically and contribute to
an even richer image of the collection. For true
lovers of small sculptures, this once again repre-
sents a fresh and valuable challenge.



BECSKEI Andor

Himera / Khimaira / Chimera

2025, bron / bronz / bronze, 11,5 x 14,5 x 6 cm

Mladega kiparja Ze od likovne akademije naprej priteguje igranje z geometrijskimi formami, ki se jih
da sestavljati na razlicne nacine. V nadalievanju razvoja osnovne kiparske tvorbe pa avtorja zanima
element komponibilnosti. StroZje zasnovani osnovi dodaja nenavadne detaijle iz Zive narave. V ozadju
tega, kar po svoje izraza teznjo po kubi¢no zasnovanih kiparskih gmotah, je kiparjev razmislek, kako
vanjo organsko vnesti detajl Zivalskega lika ali morda kaksne izmigliene fantasti¢éne pojave. Nastajajo
nenavadna bizarna bitja, sorodna fistim iz filmske fantastike. Kiparjeve Zelie gredo tudi v tej smeri, da
bi svojim kiparskim predstavam omogocil trajno bivanje v obliki bronastega odlitka, ki lahko kljubuje
Casu. Postopek ovekovecenja dolocenih likov in oblik v bronu je za avtorja tista temeljna ustvarjalna
spodbudao, ki ga vodi k novim kiparskim resitvam.

A fiatal szobraszt mar a képzémivészeti akadémiatol kezdve vonzza a jaték azokkal a geometrikus
formakkal, amelyek kilénféle modokon dllithatdk dssze. Alkotdi fejlédésének kovetkezé szakaszaban
az dsszeilleszthetéség eleme kezdi érdekelni. A szigorubban felépitett alapforméhoz a természetbél
ragadott szokatlan részlefeket illeszt. A kubikus t6megekben megfogalmazott szobraszi gondolkodds
hatterében az a térekvése rejlik, hogyan vihetne beléjik organikusan dllatalakrészleteket vagy akar
kitalalt, fantasztikus jelenségeket. Igy kilonss, bizarr lények szuletnek, amelyek rokonsagot mutatnak
a filmfantazia vildgénak teremtményeivel. A szobrdsz végyai abba az irényba is mutatnak, hogy
szobraszati elképzeléseinek tartos létet biztositson a bronzéntvény formajaban, amely képes ellendllni
oz idének. A bizonyos alakok és formék bronzban valé megsrskitésének folyamata szémdara az a
meghatarozé alkotéi 8sztnzés, amely Uj szobraszi megolddésok felé vezeti.

Since his years at the Academy of Fine Arts, this young sculptor has been fascinated by playing with
geometric forms that can be assembled in different ways. In the further development of this basic
sculptural structure, he is particularly interested in the element of composability. To the more strictly
constructed foundations, he adds unusual details drawn from the living world. Behind what in its own
way reflects a tendency fowards cubically conceived sculptural masses lies the sculptor's reflection
on how fo organically infegrate into them an animal-like defail or perhaps some imaginary, fantastic
phenomenon. Thus, strange, bizarre creatures emerge, akin to those of science fiction films. The sculptor’s
ambition also lies in giving his sculptural visions a lasting existence in the form of bronze casfing, which
can withstand the passage of time. The act of immortalising certain figures and forms in bronze is, for
the artist, the fundamental creative drive that leads him towards new sculptural solutions.






Ferenc KIRALY

Jezdec / Lovas / The Rider

2025, bron / bronz / bronze, 26,5 x 50 x 14,5 cm

Najstarejsi udelezenec in soustanovitelj kolonije je v svoji tokratni kiparski izvedbi ostal dosledno zvest
temu, kar ga v kiparstvu vodi Ze dobrih 3est desetletil. To je ustvarjanje oblik in likov, povezanih s
Elovesko, Zivalsko in rastlinsko motiviko. Za umetnika je tudi znacilno, da videne in razpoznavne oblike
iz sveta narave po svoje »ocisti« nepotrebnih nadrobnosti, jih zgladi in na njemu razpoznaven nacin
vpne v svoje izrazito avtorske kiparske tvorbe. Pri tokratni mali plastiki zaigra kiparjeva svojevrsina
duhovitost. Nenavadnemu, dinozavru podobnemu arhaiénemu Zivalskemu bitju, Kirdly posadi na hrbet
$e bolj nenavadnega jezdeca brez trupa in glave, bolje rec¢eno njegov torzo. Celotna kompozicija
deluje izrazito nadrealistiéno in z ironi¢nim pridihom. Kipar pred nas postavlja zanimivo zagonetko.

Alegidésebb résztvevd és a mivésztelep egyik tarsalapitéja ezittal is kdvetkezetesen ht maradt ahhoz,
amiimmdar j¢ hat évtizede vezeti 6t a szobraszatban. Ez pedig az emberi, dllati és névényi motivumokhoz
kotéds formak és alakok megformalésa. Az is jellemzé mivészetére, hogy a természet vilagaban lafott,
felismerhetd formakat sajat médjan ,megfisztitia” a felesleges részletekid|, leegyszerUsiti, kisimitia 8kef,
majd sajatosan felismerheté stilusaban épiti be markansan egyéni szobraszi kompozicisiba. Mostani
kisplasztikajaban a szobraszmivész sajdtos szellemessége jut érvényre. Egy kilonss, dinoszauruszhoz
hasonlé archaikus dllati lény hatara még szokatlanabb lovast iltet - t6rzset és fejet nélkilszé, torzoszerd
alakot. Az egész kompozicié erételiesen szirrealista hatésy, ironikus felhanggal. A szobrasz érdekes
rejtvényt allit elénk.

The oldest participant and co-founder of the Lendava Fine Arts Colony has, in his latest sculptural work,
remained consistently faithful to what has guided him in sculpture for more than six decades: the creation
of forms and figures connected to human, animal, and plant motifs. It is also characteristic of the artist
that he “cleanses” the seen and recognisable shapes from the natural world of unnecessary details,
smooths them, and incorporates them into his distinctly personal sculptural creations in a way that is
uniquely his own. In this most recent small sculpture, the sculptor’s particular wit comes into play. Onto
the back of a strange, dinosaurlike archaic creature, Kirdly places an even stranger rider - without @
torso and head, or rather reduced to a torso alone. The entire composition has a strongly surreal quality
with an ironic undertone. The sculptor thus presents us with an intriguing riddle.






Mykhailo KOLODKO

Vaterpolist / Vizilabddzé / The Water Polo Player

2025, bron / bronz / bronze, 43 x 39 x 10 cm

Na prvipogled e kiparjeva upodobitev ¢okatega in sorazmemo realisticno upodoblienega vaterpolista
dokaj neposredna in jasna. V dinami¢ni drzi se $portnik pripravlja na odlocilni met Zoge, njegovo telo
ie atletsko zgrajeno in izrazito midicasto. Vse na njem je v pripravljenosti koncnega dejanja, meta Zoge.
Hkrati pa se na njem marsikaj dogaja na simboli¢ni ravni. Podoba telesa je v izrazito lebdeci pozi,
potencirani tako, da bronasti kipec visi v zraku. Po kiparjevi razlagi je vaterpolist obsojen na to, da
nikakor ne more sestopiti na tla. Usojeno mu je lebdeti. Tako po svoje ponazarja vse tisto, kar se danes
dogaija v svetu; svetu stevilnih migrantov, ki se kot nomadi prisilno selijo iz kraja v kraj, iz svoje dezele
v neko obljublieno. Morda nikoli ne bodo nasli tal, na katera bi konéno stopili. Vsakrsna podobnost z
danasnjo stvamostio je vsekakor vec kot ocitna.

Fls¢ pillantésra a szobrasz t6mzsi, arénylag realisztikusan megformdlt vizilabdazsé-abrazolésa
egészen kdzvetlen és egyértelmd. Dinamikus tartasban a sportolé a meghatdrozé labdadobdasra
készil, teste aflefikusan formalt és kifejezetten izmos. Minden porcikdja a végsé cselekedetre, a
dobdsra dsszpontosul. Ugyanakkor azonban sok minden térténik vele szimbolikus szinten. A teste
hangstlyozottan lebegé pézban jelenik meg, oly médon felerésitve, hogy a bronz kisplasztika a
levegében figg. A szobrészmivész magyardzata szerint a vizilabddzsé arra van itélve, hogy soha
ne fudjon a fsldre Iépni. Sorsa a lebegés. Ily médon mintegy jelképezi mindazt, ami manapsag a
vilagban térténik; a szamtalan migrénst, akik nomadként kényszeren vandorolnak egyik helyrdl @
masikra, hazajukbdl valamiféle igéret foldjére. Talan soha nem taldlnak majd olyan talaj, amelyre
végre rdléphemének. A valamiféle hasonlésag a mai valéséggal aligha véletlen.

At first glance, the sculptor’s depiction of a stocky and relatively realistically rendered water polo player
appears rather straightforward and clear. In a dynamic stance, the athlete is preparing for the decisive
throw of the ball; his body is powerfully built and strongly muscular. Everything about him is poised
for the final act - the throw of the ball. At the same time, however, much is happening on a symbolic
level. The figure is presented in a distinctly floafing position, heightened by the fact that the bronze
sculpture ifself is suspended in the air. According fo the sculptor’s explanation, the water polo player is
condemned never fo set foot on the ground. He is destined fo float. In this sense, he represents much
of what is happening in the world today - a world of countless migrants who, like nomads, are forced
fo move from place to place, from their homeland to some promised land. Perhaps they will never find
the ground on which to finally set foot on. Any resemblance fo today's reality is, without doubt, more
than evident.






Damijan KRACINA

Laboratorij / Laboratérium / Laboratory

2025, bron / bronz / bronze, 36,5 x 16,5 x 12,5 cm

Kipar je, po svoji razlagi, v kiparskem prispevku preoblikoval enega izmed svojih vedjih in mogoénejsih
kiparskih objektov v intimnej$o izvedbo. Sicer velja, da Kracinovo kiparstvo odlikujejo podobe
nenavadnih, bizamih in fantastienih bitij oziroma stvorov. V globini njegovih likovnih zamisli je gotovo
vpradanje, na kakden nacin sicer sobivajo vsa ta &loveska, Zivalska, fantazijska in hibridna bitja v neki
socasnosti. Kako drug drugemu vstopamo v Zivljeniski in imaginarni prostor, kako si ga zavzemamo?
Kako se prepletajo nase eksistence, kako se obnasamo drug do drugega, kaj se dogaja v laboratoriju
nasih Zivljenj in sobivanie Kipar najde svojo resitev v prepletu konkretnih in izmislienih oblik in uziva v tem
ustvarjanju novih tvorb, ki nas u¢inkovito nagovarjajo s svojo nenavadnostjo ter skrivnostno pojavnostio.

A szobraszmivész sajat elmonddsa szerint szobraszi munkdjgban egyik nagyobb, monumentdlisabb
alkotasat formdlta at intimebb kivitelivé. Kracina szobrészatdt dltalaban a kilénss, bizarr és fantasztikus
lények, illetve teremtmények dbrazoldsai jellemzik. Képzémivészeti elképzeléseinek mélyén bizonyara
oft rejlik a kérdés: miként képesek egyaltalan egyutt létezni mindeme emberi, dllati, fantasztikus és
hibrid lények egyfajta egyidejiségbene Hogyan lépink be egymds életterébe és képzeletbeli terébe,
miként foglaljuk el azte Miként fonddnak dssze létezéseink, hogyan viselkediink egymassal, mi zailik
életink és egyittélésink laboratoriumdaban? A szobrasz megolddsat a konkrét és a képzelet szilte
formak &sszefonasaban taldlia meg, és rémét leli abban, hogy Uj képzédményeket hoz létre, amelyek
kilonosségikkel és titokzatos megjelenésikkel hatasosan szélitanak meg benninket.

According fo his own explanation, the sculptor has transformed one of his larger and more monumental
sculptural objects into a more intimate version in this contribution. In general, Kracina's sculpture is
distinguished by depictions of unusual, bizarre and fantastical creatures or beings. At the core of his
artistic vision lies the question of how all these human, animal, fantastical, and hybrid beings co-exist in
a shared present. How do we enter one another’s real and imaginary spaces, how do we claim them?
How do our existences intertwine, how do we behave toward one another, what takes place in the
laboratory of our lives and co-existences? The sculptor finds his answer in the inferweaving of concrete
and imaginary forms, delighting in the creation of new entities that speak to us powerfully through their
peculiarity and mysterious presence.






LIPOVICS Jdnos

Zmajev ubijalec / Sérkdnyéld / The Dragon Slayer

2025, bron / bronz / bronze, 57 x 15x 16,5 cm

Kipar Lipovics se v svojem opusu pogosto posveca kricanski ikonografiji in sakralni motiviki z znanimi
svetniskimi liki. Njegova tokratna odlogitev za upodobitev svetega Jurija temelji na spostovanju vseh
obrazcey, ki spremljajo tega znamenitega in najpogosteje upodoblienega svetnika. Sveti Jurij v njegovi
podobi ohranja vse potrebne atribute, junasko vitesko postavo in sulico, dopolnjeno s krizem, ki se
obi¢ajno pojavi na zastavi ob njem. Jurij je upodoblien v trenutku, ko premaga zmaja pod sabo in s tem
izpolni simboliko kri¢anskega boja in zmage nad zlobo ter silami teme. S tem sta poudarjena njegov
plemeniti znacaj in pogum svetega vojscaka. Kipar je dramati¢nost same borbe nenavadno sklenil z
mocno vertikalo sulice in zmagovalno drzo upodoblienega svemika. Njegove prispodobe so jasno
razpoznavne in jih spremlia uéinkovita sporocilnost.

lipovics szobraszmivész életmivében gyakran foglalkozik keresztény ikonogréfiaval és szakralis
motivumokkal, ismert szent alakokkal. Jelen déntése, hogy Szent Gydrgyst dbrazolja, azon a tiszteleten
alapul, amely minden olyan dbrazoldsi formdt kévet, amely ehhez a hires és a legtébbszér megérskitett
szenthez kapcsolodik. Mialkotésaban Szent Gyérgy alakja megérzi minden szikséges attribstumat:
hési lovagi termetét és landzsdjat kereszttel kiegészitve, amely rendszerint a mellette lévé zaszlon jelenik
meg. Gydrgy a sérkény fslétt gydzelem pillanatdban lathatd, ezzel teliesitve a keresztény kiizdelem
és a gonosz, valamint a sététség erdi felett aratott diadal szimbolikgjat. Ezaltal kiemelkedik a szent
harcos nemes jelleme és batorsaga. A szobrdsz a kizdelem dramaisagat szokatlanul erételiesen zérta
le a landzsa vertikdlis hangsulyaval és a gyéztes szent alakjanak gyézedelmes tartaséval. Allegoriai
vilagosan felismerheték, és erételies izenet kiséri dket.

In his oeuvre, sculptor lipovics often turns to Christian iconography and sacred motifs featuring well-
known saintly figures. His decision on this occasion to depict Saint George is based on respect for
all the established conventions that accompany this famous and most frequently portrayed saint. In
his representation, Saint George retfains all the essential attributes: the heroic knightly posture and the
spear, completed with a cross, that traditionally appears on the flag beside him. He is depicted af the
moment of friumph over the dragon beneath him, thereby fulfilling the symbolism of the Christian struggle
and victory over evil and the forces of darkness. This highlights the noble character and courage of the
holy warrior. The sculptor has unusually resolved the drama of the struggle through the strong vertical
of the spear and the victorious bearing of the saint. His imagery is clearly recognisable and carries an
effective message.






VERES Gdbor

Mati Mura z otrokoma / Mura anya gyermekeivel / Mother Mura with Her Children

2025, bron, kamen / bronz, k& / bronze, stone, 21 x 9,5 x 7,5 cm

Kiparjeve izkusnje pri modeliranju male plastike so pogosto usmerjene k povezovanju brona, kot
osnove za malo plastiko z drugimi materiali, npr. s keramiko, steklom in tudi s kamni. Njegova podoba s
klasi¢nim motivom matere z ofrokoma je tokrat usmerjena v kombinacijo kamna, v tem primeru prodnikov
in brona. V tej kompoziciji stiliziranih likov je Veres osredniji kamen oblekel v bronasto gmoto, ki dopolni
zaoblieno formo materinega telesa, in vsemu skupaj dodal 3¢ manjsa kamna, kot njena ofroka.
Nastala je dobesedno zaokroZzena celota z abstrakinim znacajem. 1z Mure nabrane prodnike lahko
razumemo kot nekaksen genius loci. Kiparjeva odlocitev, da zdruZi dva razli¢na materiala, pa nas kot
prispodoba nagovarja v imenu dveh elementarno najbolj povezanih bitij matere in otroka. Umetnik je
svoja obcutenja v plastiki nedvomno izoblikoval v elegantino podobo gladkih oblik in toplega sozitja.

A szobrasz kisplasztikai tapasztalatai gyakran arra iranyulnak, hogy a bronzot - mint a kisplasztika
alapanyagat - mas anyagokkal, példaul keramiaval, tveggel vagy kével kapcesolia éssze. Ezdttal a
klasszikus anya-gyermek motivum dbrazoldsa a k&, pontosabban a kavics és a bronz kombindcidjara
épil. A stilizalt alokok kompozicidjagban Veres a kézponti kévet bronz témbbe ,élieztette”, amely
kiegésziti az anya festének kerekded formajat, majd ehhez kisebb kéveket adott hozzd, gyermekeit
ielképezve. Igy jott létre egy sz6 szerint kerek egység, amely absztrakt jelleget hordoz. A Mura
folyobol gytijtétt kavicsokat értelmezhetiik a hely szellemeként, genius lociként is. A szobrasz déntése,
hogy két kulénbszé anyagot egyestt, allegorikus modon szél hozzank az anya és a gyermek, e két
elementarisan legszorosabban dsszekapcsolods lény nevében. Az alkotod érzéseit kétségkivil elegans,

sima formakban és a melegség, az dsszetartozas kifejezésével formalta meg kisplasztikaban.

The sculptor's experience in modelling small-scale sculptures is often directed toward combining
bronze - the traditional medium for small sculptures - with other materials such as ceramics, glass,
or sfone. His work with the classical motif of a mother with children is, in this case, realised through
a combination of stone, specifically river pebbles, and bronze. In this composition of stylised figures,
Veres has encased a central stone in a bronze mass that complements the rounded form of the mother’s
body, and he has added smaller stones to represent her children. The result is a literally rounded whole
with an abstract character. The pebbles, gathered from the River Mura, can be understood as a kind
of genius loci. The sculptor's decision to unite two different materials thus becomes a metaphor for
the primal and inseparable bond between mother and child. The artist has undoubtedly shaped his
feelings in this work info an elegant vision of smooth forms and harmonious co-existence.






VERES Vitéz Mdarton

Renovatio

2025, bron / bronz / bronze, 29 x 40 x 24 cm

Mlgj3i avtor se v svojem snovanju skulpture strikino oklepa izhodidca, po katerem iz kovinskih palic
ali drugih materialov ustvarja zavite plastiéne tvorbe oziroma nekakine krivulie. Osnovo ustvari iz
geometrijskih elementov, zasnovanih z ravnimi linijami, te pa v nadaljevanju pretvori v zavite strukture.
Osnovna kocka, ki jo sestavlja omreZje, torej doZivi preobrazbo v novi smeri, z novim znacajem. Avtor
svoje zamisli uresnicuje z metamorfozami, pri kaferih se osnovni deli kompozicije znajdejo v povsem
drugacni podobi. Preprosto povedano, avtor robno mrezo relativno preprostega geometrijskega
telesa pretvori v spiralno kiparsko tvorbo. Po njegovem gre za materialni eksperiment. Poigravanje s
tem elementarnim pretvarjanjem stroZjih oblik v uglajene lahko razumemo kot avtorjev nacelen pogled
na svet in na vlogo umetnika v njem.

A fiatalabb alkoté szobranak megtervezésénél szigordan ragaszkodik ohhoz az alapelvhez, hogy
femrudakbol vagy mdés anyagokbdl hajlifott plasztikus formdakat, vagyis valamilyen gérbileteket
hozzon létre. Az alapot geometriai elemekbdl, egyenes vonalakkal tervezi, amelyeket késébb hailitott
struktorakkd alakit. Az alap kocka, amelyet a halozat alkot, tehat gj iranyba haladd atalakuléson
megy keresztil, és U jelleget kap. Az alkotd elképzeléseit metamorfézisokon keresztil valdsitia
meg, amelyeknél a kompozicié alapvets elemei teliesen mas formaban jelennek meg. Egyszerden
fogalmazva: az alkoté a geometriai test viszonylag egyszerd élhaléjat spirdlis szobraszi formava
alakitia. Véleménye szerint ez ugyanis anyagkisérlet. A szigorobb formdk finomabb alakokka valé
elementaris atalakitasanak jatszadozasat az alkoto elvi vilagnézeteként és a mivész vilagban betslistt
szerepének kifejezésekent érthefjuk.

The young arfist, in conceiving his sculpture, adheres strictly to the principle of creating twisted plastic
formations, or kinds of curves, from metal rods or other materials. He begins with geometric elements
constructed from straight lines, which he then transforms info curved structures. Thus, the basic cube
formed by a lattice undergoes a transformation in a new direction, acquiring a new character. The artist
realises his ideas through metamorphoses in which the fundamental parts of the composition assume
a completely different appearance. Simply put, he transforms the framework of a relatively simple
geometric solid into a spiral sculptural formation. In his view, this is a material experiment. His play with
this elemental transformation of rigid forms info refined ones can be understood as the artist's principled
outlook on the world and on the role of the artist within it.
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